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OPENINGSRITUS

Openingszang en begroeting

Schuldbelijdenis 1

Ik belijd voor de almachtige God, -
en voor u allen, - dat ik gezondigd
heb - in woord en gedachte, - in
doen en laten, - door mijn schuld,
- door mijn schuld, - door mijn
grote schuld. - Daarom smeek ik
de heilige Maria, altijd maagd, -
alle engelen en heiligen, - en u,
broeders en zusters, - voor mij te
bidden tot de Heer, onze God.
Moge ... — Amen.

ofwel Schuldbelijdenis 2

Heer, die de rechtvaardigen
bemint en de verdrukten recht
verschaft, ontferm U over ons.
Heer, ontferm U over ons

(of gezongen, zie onder)

Christus, die rondtrok en
alle ziekten en kwalen genas,
ontferm U over ons.

Christus, ontferm U over ons.

Heer, die de wil van de Vader hebt
volbracht en ons zijn geboden
hebt gegeven om ze trouw te
volbrengen, ontferm U over ons.
Heer, ontferm U over ons.

Moge ... — Amen.

Na schuldbelijdenis 1 wordt gezegd of gezongen:

Heer, ontferm U
1. Koor; 2. Allen

Mis ‘Christus, het eeuwige Woord’, J. Vermulst
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of Gloria in excelsis Deo et in terra pax hominibus bonae voluntatis.
Laudamus te, benedicimus te, adoramus te, glorificamus te, gratias
agimus tibi propter magnam gloriam tuam, Domine Deus, Rex
caelestis, Deus Pater omnipotens. Domine Fili Unigenite, Iesu Christe,
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, qui tollis peccata mundi,
miserere nobis; qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem
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nostram. Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. Quoniam
~ tu solus Sanctus, tu solus Dominus, tu solus Altissimus, Iesu Christe,
cum Sancto Spiritu: in gloria Dei Patris. Amen.

Gebed

DIENST VAN HET WOORD

Eerste lezing

Jesaja 354-7a lamme zal springen als een hert
Spreek tot allen die de moed ver- en jubelen zal de tong van de
loren hebben: ‘Vat moed en vreest  stomme.
niet: uw God komt om de wraak Ja, in de steppe zullen beken ont-
te voltrekken, God komt om te springen, rivieren in de woestijn.
vergelden en om u te redden. De dorre vlakte wordt een vijver,
Dan gaan de ogen van de blinden  het dorstige land één waterbron.’
weer open en zullen de oren van  Zo spreekt de Heer.
de doven geopend worden. De Wij danken God.

Antwoordpsalm Psalm 146 t. A.Bronkhorst; m. I. Thevelein
1. Voorzang; 2. Allen |
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Refrein: De Heer zal ik lo-venmijn le - ven lang.

De Heer doet altijd zijn woord gestand, verdrukten verschaft Hij
recht. De Heer geeft brood aan wie honger heeft, gevangenen geeft
Hij de vrijheid. — Refrein -

De ogen van de blinden opent de Heer, gebrokenen richt Hij weer op. De
Heer bemint de rechtvaardigen, de Heer behoedt de ontheemden. — Refrein

De Heer geeft wees en weduwe steun, maar zondaars laat Hij
‘verdwalen. De Heer is koning in eeuwigheid, uw God, Sion,
heerst over alle geslachten. — Refrein

Tweede lezing
Jakobus 2,1-5

Broeders en zusters, gij die gelooft en met gouden ringen aan zijn
in onze Heer Jezus Christus, de vingers, en tegelijkertijd komt er
Heer der heerlijkheid, verbindtdit ook een arme aan in schamele
geloof toch niet met partijdigheid Kkleren; als gij nu opziet tegen
en vleierij! Ik bedoel dit: veronder-  de rijkgeklede man en hem een
stel, er treedt in uw samenkomst ereplaats aanbiedt, terwijl gij
een man binnen, keurig gekleed tegen de arme zegt: ‘Blijf daar



maar staan’, of: ‘Ga hier op de wereld uitverkoren om rijk te zijn
grond zitten, bij mijn voetbank’, in het geloof en erfgenamen van
maakt ge u dan niet schuldig aan  het koninkrijk dat Hij beloofd
een kwaadaardige discriminatie? heeft aan wie Hem liefhebben.
Luistert, lieve broeders (en zus- Zo spreekt de Heer.

ters): God heeft de armen naar de = Wij danken God.

Alleluia m. W. van Belle
1. Voorzang 2. Allen
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Refrein: Al - le - lu-ia, Al-le - lu -ia, Al-le-lu-ia, Al-le-lu-ia.

Het woord is vlees geworden en het heeft onder ons gewoond. Aan
allen die Hem aanvaardden gaf Hij het vermogen om kinderen van
God te worden. — Refrein

Evangelie Marcus 7,31-37 hemel, zuchtte en sprak tot Hem:
In die tijd vertrok Jezus uit de ‘Effeta’, wat betekent: Ga open.
streek van Tyrus en begaf zich Terstond gingen zijn oren open,
over Sidon naar het meer van en werd de band van zijn tong los-
Galilea, midden in de streek van  gemaakt zodat hij normaal sprak.
Dekapolis. Men bracht een dooft Hij verbood het aan iemand te
stomme bij Hem en smeekte Hem zeggen; maar met hoe meer
dat Hij deze de hand zou opleg- nadruk Hij dat verbood, des te
gen. Jezus nam hem terzijde, bui- luider verkondigden zij het.

ten de kring van het volk, stak Buiten zichzelf van verbazing rie-
hem de vingers in de oren en pen zij uit: ‘Hij heeft alles wel
raakte zijn tong met speeksel aan. gedaan, Hij laat doven horen en
Vervolgens sloeg Hij zijn ogen ten  stommen spreken.’

m. Berne Media | liturgie
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V:Zo spreekt de Heer, A: wij dan - - ken God.
Homilie of overweging
Geloofsbelijdenis - geboren uit de maagd Maria, -

Ik geloof in God, de almachtige die geleden heeft onder Pontius
Vader, - Schepper van hemel en Pilatus, - is gekruisigd, gestorven
aarde. - En in Jezus Christus, zijn = en begraven, - die nedergedaald is
enige Zoon, onze Heer, - die ont- ter helle, - de derde dag verrezen
vangen is van de heilige Geest, uit de doden, - die opgestegen



is ten hemel, - zit aan de rech- Geest;-de heilige katholieke kerk,
terhand van God, de almachtige -de gemeenschap van de heiligen;
Vader, - vandaar zal Hij komen - de vergeving van de zonden; - de
oordelen de levenden en de verrijzenis van het lichaam; - en
doden. - Ik geloof in de heilige het eeuwig leven. Amen.

of Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et
terrae, visibilium omnium et invisibilium. - Et in unum Dominum
Iesum Christum, Filium Dei Unigenitum, - et ex Patre natum ante
omnia saecula. - Deum de Deo, lumen de lumine, Deum verum de
Deo vero, - genitum non factum, consubstantialem Patri: per quem
omnia facta sunt. - Qui propter nos homines et propter nostram
salutem descendit de caelis. - Et incarnatus est de Spiritu Sancto
ex Maria Virgine, et homo factus est. - Crucifixus etiam pro nobis
sub Pontio Pilato; passus et sepultus est, - et resurrexit tertia die,
secundum Scripturas, - et ascendit in caelum, sedet ad dexteram
Patris. - Et iterum venturus est cum gloria, iudicare vivos et mor-
tuos, cuius regni non erit finis. - Et in Spiritum Sanctum, Dominum
et vivificantem: qui ex Patre Filioque procedit. - Qui cum Patre et
Filio simul adoratur et conglorificatur: qui locutus est per prophe-
tas. - Et unam, sanctam, catholicam et apostolicam Ecclesiam. -
Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. - Et exspecto
resurrectionem mortuorum, et vitam venturi saeculi. Amen.

Voorbede t. NRL; m. F. Bullens
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Heer, luis-ternaar ons en ver-hoor ons ge - bed.

Bij een viering van Woord en gebed volgt nu de slotritus
of eventueel de communieviering (zie blz. 10).

EUCHARISTIE

BEREIDING VAN DE GAVEN

Bidt, broeders en zusters...
Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof en eer
van zijn Naam, tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk.

Gebed over de gaven



EUCHARISTISCH GEBED

De Heer zal bij u zijn. — De Heer zal u bewaren.

Verheft uw hart. - Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Brengen wij dank aan de Heer, onze God.

Hij is onze dankbaarheid waardig.

Wij danken U, barmhartige
Vader, getrouwe God, omwille
van Jezus, uw Zoon, onze Heer en
broeder. Armen en zieken, zon-
daars en wie uitgestoten waren
heeft Hij van harte liefgehad;
deelgenoot was Hij in alle men-
selijke nood. De boodschap van
zijn leven heeft ons doen verstaan
dat Gij begaan zijt met uw men-

sen, en vriendelijk zorg voor hen
draagt zoals een vader voor zijn
kinderen doet.

Daarom loven en prijzen U de
hemel en de aarde en verkon-
digen wij uw goedheid en uw
trouw. Met alle engelen en hei-
ligen heffen wij de lofzang aan
voor uw grote heerlijkheid:
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of Sanctus, - Sanctus, - Sanctus - Dominus Deus Sabaoth. -
Pleni sunt caeli et terra - gloria tua. - Hosanna in excelsis. -
Benedictus qui venit in nomine Domini. - Hosanna in excelsis.

Hemelse Vader, met eerbied noe-
men wij uw Naam. Altijd zijt Gij
met ons op weg, en dichter dan
wij durven dromen, zijt Gij bij

ons wanneer uw Zoon ons samen-
brengt rond deze tafel, waar wij
uw liefde vieren met brood en
beker. Zoals eens op de weg naar



Emmatis ontsluit Hij nu voor ons
de Schrift en wij herkennen Hem
bij het breken van het brood.

Daarom bidden wij, almachtige
God: beadem met uw Geest dit
brood en deze wijn zodat Jezus
Christus in ons midden komt met
de gaven van zijn lichaam en zijn
bloed.

Want op de avond voor zijn lijden
nam Hij onder de maaltijd brood
en sprak tot U het dankgebed. Hij
brak het brood en gaf het aan zijn
leerlingen terwijl Hij zei: NEEMT
EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT

DIT IS MIJN LICHAAM, DAT VOOR U
GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij ook de beker met wijn
en sprak opnieuw het dankge-
bed. Hij gaf hem aan zijn leerlin-
gen en sprak: NEEMT DEZE BEKER
EN DRINKT HIER ALLEN UIT, WANT
DIT IS DE BEKER VAN HET NIEUWE
ALTIJDDURENDE VERBOND, DIT IS
MIJN BLOED DAT VOOR U EN ALLE
MENSEN WORDT VERGOTEN TOT VER-
GEVING VAN DE ZONDEN. BLIJFT DIT
DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.

Verkondigen wij het mysterie van
het geloof.

m. Cl. v.d. Berg o.praem.
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ker, ver-kon-di-gen wij de

Oneindig goede Vader, wij vie-
ren de gedachtenis van onze ver-
zoening en wij verkondigen de
liefde die Gij ons betoont. Uw
Zoon is door het lijden en de
dood gegaan, en, tot nieuw leven
opgewekt, is Hij ingetreden in
uw heerlijkheid. Zie met genegen-
heid neer op dit offer en erken
erin uw eigen Zoon die zijn leven
heeft gegeven en zijn bloed ver-
goten opdat voor alle zoekers de
weg naar U, Vader, geopend en
begaanbaar zij.

Barmhartige God, laat de Geest
van Jezus in ons wonen en vervul
ons met uw liefde. Sterk ons door
de gaven van zijn lichaam en zijn
bloed en laat ons één worden in
liefde en geloof, verbonden met

dood des He-ren, tot-dat Hij komt.

onze paus N. en onze bisschop N.

Maak onze ogen open voor alle
nood en leg woorden in onze
mond om wie zich eenzaam en
verloren voelen, te troosten in
uw Naam. Maak ons vindingrijk
en moedig om broederlijk bij te
staan al wie berooid zijn en ver-
drukt. Maak uw kerk tot een huis
van waarheid die bevrijdt, van
gerechtigheid die vrede schept,
van hoop die alle angst verdrijft.

Erbarm U, Vader, over onze broe-
ders en zusters N.N. die in de
vrede van Christus naar U zijn
teruggekeerd, en over alle gestor-
venen waarvan Gij alleen het
geloof hebt gekend. Breng hen tot
het licht van de verrijzenis.



En als ook onze weg ten einde
loopt, neem ons dan op in uw
huis, waar plaats is voor velen.
Schenk ons de vervulling van
onze levenslange hoop: overvloe-
dig leven in uw heerlijkheid.

Laat ons toe in de gemeenschap
van uw heiligen; dat wij met
Maria, de Maagd en Moeder Gods,
met uw apostelen en martelaren,
(met de heilige N.N.) en al de

anderen die U genegen zijn, dank-
baar uw Naam aanbidden en U
prijzen door Jezus Christus, onze
Heer:

Door Hem en met Hem en in Hem
zal uw Naam geprezen zijn, Heer
onze God, almachtige Vader, in
de eenheid van de heilige Geest
hier en nu en tot in eeuwigheid.
— Amen.

COMMUNIERITUS

Gebed des Heren

Onze Vader, die in de hemel zijt,
uw naam worde geheiligd, uw rijk
kome, uw wil geschiede op aarde
zoals in de hemel. Geef ons heden
ons dagelijks brood en vergeef
ons onze schulden, zoals ook wij
vergeven aan onze schuldenaren
en breng ons niet in beproeving
maar verlos ons van het kwade.

Verlos ons, Heer...

Pater noster, qui es in caelis:
sanctificetur nomen tuum; -
adveniat regnum tuum,; - fiat
voluntas tua, - sicut in caelo, et in
terra. - Panem nostrum cotidianum
da nobis hodie; - et dimitte nobis
debita nostra, - sicut et nos
dimittimus debitoribus nostris; -

et ne nos inducas in tentationem;
sed libera nos a malo.

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid in

eeuwigheid.
Vredesritus

Breken van het brood

1. Cantor; 2. Koor
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of Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis. (herhalen)
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.

Uitnodiging tot de communie

Zalig zij...

Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spréék en ik zal gezond worden.
Communiezang

Gebed na de communie

SsLOTRITUS

Zegen en wegzending

DANKGEBED COMMUNIEVIERING

t. NRL; m. S. Groot
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Uw vre-de, God, gaat uit naar al - le men - sen.

Gij, enige God, die vrede en van vrede te verstaan en tastbaar
gerechtigheid wilt voor allen: temakeninonze wereld.Gijhebt
houd ons bijeen, zo bidden wij ons laten zien wat vrede vermag
U, zodat wij, gesterkt door uw in het leven van Jezus, uw Zoon.
gave, het brood uit de hemel, Hij overwon alle haat en twee-
een wereld opbouwen, waarin dracht door zijn goede woorden
vrede ieders deel wordt. — Accla- en door een leven waarin gren-
matie zen wegvallen en scheidsmuren
worden omgehaald. — Acclamatie
Gij die in uw barmhartigheid en
liefde machtigen van hun troon Gij hebt in Jezus, de Verrezene,
haalt en de geringen verheft: Uw  uw kerk vrede gegeven en haar
zorg gaat uit naar de kleinen, zij gezonden om vergeving te ver-
komt in hen aan het licht. Doe kondigen. Zijn boodschap is ver-
ons delen in die zorg tot lof en zoening, gerechtigheid en zorg
eer van uw Naam. — Acclamatie om elkaar. Doe ons leven van-
uit zijn woord, een genade voor
Gij die ons oproept uw woord deze wereld. — Acclamatie
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Gij die zelf de vrede zijt en ons vrede door Jezus, de Vredevorst,
in eendracht hier samenbrengt, die met U en de heilige Geest
maak ons tot kinderen van de leeft tot in eeuwigheid. — Allen:

N | ; 1 " |
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A = men, a z - - men.
GEZANGEN
1. Psalm 150 t. L. Gerhardt/M. v.d. Zeyde; m. A. Oomen
A uRefrein, (Koor) | L
I
a T
Al - les wat a- dem heeft lo - ve de Heer
A & (Allen)
—r =
i
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Al - les wat a - dem heeft lo - ve de Heer

Looft God in zijn heilig domein, looft Hem in zijn groots firmament,
looft Hem om zijn daden van macht, looft Hem krachtens zijn
mateloze grootheid. — Refrein

Looft Hem met de stoot op de ramshoorn, looft Hem met harp en met
citer, looft Hem met handtrom en reidans, looft Hem met snaren en
fluit. — Refrein

Looft Hem met slaande cymbalen, looft Hem met klinkende cimbels.
Alles wat adem heeft love de Heer. God-lof! — Refrein

2. Psalm 145 t. . Gerhardt | M. v.d. Zeyde; m. H. Strategier
a 1. Voorzang 2. Allen v.,10-13.17-18
N Y |
L | |
)
Refrein De Heer is voor wie Hem aan-roept na - bij.

Al uw werken, Heer, spreken uw lof, dankbaar zegenen U uw
getrouwen; sprake gaat van uw goddelijk rijk en getuigenis van uw
vermogen. — Refrein

Opdat de mens weet van uw macht, van uw koningschap, stralend
in luister. Uw heerschappij blijft: de eeuwen door, uw rijk duurt:
geslacht na geslacht. — Refrein

Gerecht is de Heer in al zijn wegen, genadig, genadig in al wat Hij
doet; de Heer is voor wie Hem aanroept nabij, voor elk die Hem
aanroept in vertrouwen. — Refrein

11



3. De dag gaat open

t. 0. Swagemakers; m. W. Mesdag

#
1. De dag gaat o - pen voor het woord des He - ren,
2. Voor wij be-ston - den, riep Hij ons bij na - me,
3. Door U ge-scha - pen om uit U te le - wven;
4. Wilt Gij van-daag en tot het eind der da - gen
5. Aan U ons lof - lied: glo-rie aan de Va - der,
i t i
o L " i z
L. Zon die wij zoe - ken, kracht die wij ont- be - ren,
2. voor wij ont-waak - ten en ter we-reld kwa - men,
3. hart - slag en a - dem hebt Gij ons ge - ge - ven,
4. ons doen en la - ten zui - ve-ren en dra - gen,
5. dank aan de Zoon die ons be-staan aan-vaard - de,
i { +
g1 z &
) =
1. bron die wij ho - ren als wij tot Hem ke - ren,
2. zag Hij ons aan en bracht Hij ons te - sa - ‘men,
3. land waar wij wo - nen, licht waar-naar wij stre - ven,
4. dan  stijgt de vreug - de van uw wel-be - ha - gen
5. zijn Geest ge - lei - de ons en on - ze aar - de
é_#u. I[ i
¥ - { |
) &
4 vroeg in de mor - gen.
. God on - ze Na ' - der.
3. oor - sprong en toe - komst.
4. in on - ze we -  reld.
o naar de vol - tooi - ing.
4. Daar waar vriendschap is m. Taizé
[a) Ehe) ,
J ‘) ] 1 ! 1 I A | 1
e S o e
D)
Daar waar vriend-schap is, en lief - de,
UE S =""Dbi ca - ri - tas, et a - mor,
3
1o | 0, Al
S%fj @ 5 = s e _‘I UIT
daar waar vriend-schap is, daar  is God.
u - bi ca "ol i< tas, De-us i - bi est.

12




5. Verkondig alle mensen

t. H. Jongerius m. M. Vulpius
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1. Ver-kon-dig al - le men- sen wat Ik u zeg- gen zal:

2. Ver-kon-dig aan een ie - der die hier ge - bo - ren wordt:

3. Ver-kon-dig aan de blin- den: een licht is op - ge - gaan,

4. Ver-kon-dig aan de ar - men: uw droef-heid is voor - bij,

5. Ver-kon-dig aan wie zoe - ken: niet eeu - wig duurt uw nood;

6. Ver-kon-dig aan wie ster- ven: gij kunt in vre - de gaan;

7. Ver-kon-dig heel de aar - de en al wat a - dem heeft:

8. Ver-kon-dig al - le men- sen wat Ik u heb ge- zegd:

[ a

| | |

| |
i

a S

1. mijn woor-den bren-gen vreug- de en vre-de o - ver - al.

2. wij zijn niet lan - ger vreem-den maar kin- de - ren van God.

. Wi lo - pen niet ver - lo - ren, er is een weg te gaan.

4. de zon- daar vindt ver - ge - ving, de lief- de maakt u wvrij.

5. Ik ben uw weg naar vre - de; Ik ben uw le- vens-brood.

6. het wordtvoor u ook pa- sen, lk ben u voor-ge- gaan.

7. ge - luk - kig zal hij we - zen die in de Ilief- de Ileeft.

8. een nieu- we geest van vre - de wordt in uw hart ge - legd.

6. Vernieuw Gij mij

t. A. den Besten; m. Niirnberg 1676

LD ]

-

b

il — 2
PY) it [ |
i Ver- nieuw Gij mij, o eeu - wig Licht! God, laat mij
2 Schep, God, een nieu- we geest in: . mi. een geest van
3 Wees Gij de zon van mijn be - staan, dan kan ik
f ra } f )
G ® - e
1. voor uw aan - ge - zicht, ge - heel van U___ ver- vuld
2. "Heht, zo klaar als Gij; dan doe ik vro - lijk wat
3. vei - lig ver - der gaan, tot ik U zie, O eeu -
i ¥ 1 I |
[ £an) PN | |
- o | |
1. en rein, naar lijf en ziel her - bo - ren zijn.
2. Gl vraagt en ga de weg die U be - haagt.
3. wig Licht, van aan - ge - zicht tot aan - ge - zicht.
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7. Verblijdt u alle volken t. Psalm 117; m. Taizé

G J-63 .
12, (> ] \ N ] A Y Y] IR]
d 7 . / i i \] " [ i /
Ver-blijdt u al - le vol-ken, ver-blijdt u in de Heer. Ver -
Lau - da - te om-nes gen-tes, lau - da - te Do-mi- num. Lau-
T o S|
1 17 I
| SN | | 1 Y] )|
vV 7 | /i 7 h)
5 3 '
blijdt u al - le vol - ken, en looft God al- tijd weer.
da - te om-nes gen - tes, lau - da - te Do-mi - num.
8. Zingt van de Vader t. H. Jongerius; m. Berlijn 1653
[ a)
N 1] )]
—~ ﬁ — ,‘ ] /7 7/
e 4
1. ""Zingt van de Va - der die in den be-gin - ne
2. “nZingt van de Zoon, licht voor on - ze o - gen,
3. 4Zingt van de Geest, a - dem van het le - ven,
s o
: e, i )
Ed ) Vi i]l
e
 J de men- sen schiep, de die - ren en de din - gen:
2. bronvan ge - luk voor wie Hem wil ge - lo - ven:
3. duur-za - me kracht die men-sen wordt ge - ge - ven:
7? " >
[ fan) B | -
A\SV 4 /1 ] ¥ 4 i ¥ |
d _/
1. he - mel en aar - de wilt zijn naam be- zin - gen:
2. luis - tert naar Hem het woordvan al - zo ho - ge:
3. waar wij ook gaan, wij heb- ben niets te vre - zen:
nll-2. I.3. i
Pt N K - N v A SR, 1
L Il /1 e = : L 1 /l ‘A i
J : : -
1-2. houdtHem in e - re! 3. houdt Hemin e - re!
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LATIJNSE GEZANGEN

Introitus Psalm 119

Iustus es, Domine, et rectum
iudicium tuum: fac cum servo
tuo secundum misericordiam
tuam.

Graduale Psalm 33

Beata gens, cuius est Dominus
Deus eorum: populus, quem
elegit Dominus in hereditatem
sibi. — Verbo Domini caeli firmati
sunt: et spiritu oris eius omnis
virtus eorum.

Alleluia Psalm 102

Alleluia, alleluia.

Domine, exaudi orationem
meam, et clamor meus ad te
veniat. Alleluia.

Offertorium Daniél 9

Oravi Deum meum ego Daniel,
dicens: Exaudi, Domine, preces
servi tui: illumina faciem tuam
super sanctuarium tuum: et
propitius intende populum
istum, super quem invocatum est
nomen tuum, Deus.

Communio Psalm 76

Vovete, et reddite Domino Deo
vestro, omnes qui in circuitu eius
affertis munera: terribili, et ei qui
aufert spiritum principum: terri-
bili apud omnes reges terrae.

Gij zijt rechtvaardig, Heer, en uw
oordeel is juist. Behandel uw die-
naar overeenkomstig uw goedheid.

Gelukkig het volk, dat de Heer tot
God heeft, het volk dat door Hem tot
zijn eigen bezit werd bestemd. — Op
het woord van de Heer is de hemel
geschapen, door zijn stem de talloze
sterren.

Alleluia, alleluia.
Heer, verhoor mijn gebed. En mijn
roepen kome tot U. Alleluia.

Ik, Daniél, heb gebeden tot de Heer,
mijn God: Verhoor, Heer, de gebe-
den van uw dienaar; wend uw gelaat
naar uw heiligdom en zie genadig
neer op dit volk, waarover uw naam
is afgeroepen.

Eert God met uw beloften en vol-
brengt ze, gij allen, die met geschen-
ken voor zijn altaar treedt. Want
Hij is machtig en beslist over het
leven van vorsten: alle machtheb-
bers beven voor Hem.
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BeW

Voor Mij gedaan

De zorg die men aan zieken wijdt, gaat voor en boven alles.
Zij worden gediend als waren zij inderdaad Christus.
Want Hij heeft zelf gezegd:

‘Ik was ziek en jullie bezochten Mij’,

en ‘Wat jullie gedaan hebben voor

een van deze onaanzienlijkste,

dat hebben jullie voor Mij gedaan.’

Benedictus van Nurcia (480-547)
Uit: De Regel van Benedictus
Vertaling: Patrick Lateur
Uitgeverij: Lannoo, 2010

Spreken over Hem

God, de God van de machten,

is lemand die gedaan wil worden.
Wat wij doen,

wat wij niet doen,

zal spreken over hem.

Vincent Depaul (1581-1660)
Uit: De armen nabij, woorden voor elke dag van het jaar
Uitgeverij: Berne Media, 2017










